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Eesti 



Kasutusjuhis 



Kaesolev kasutusjuhis on moeldud koigile, kes soovivad: 

• Arvutit esimest korda tiles seada 

• Arvutiga tekkivaid probleeme lahendada 

• Riistvarakomponente valja vahetada 

• Leida taiendavat teavet ja abi. 

Enne arvuti kasutamist soovitame tungivalt labi lugeda ergonoomika-alase 
informatsiooni. Taiendavalt leiate teavet HP kodulehekiiljelt "Mugav 
tootamine" (Working in Comfort) aadressil www . hp . com/ergo/. 

Tahtsad ohutusnouded 

HOIATUS Ohutuse mottes tommake enne arvuti kaane eemaldamist alati toitekaabel ja 

sideiihendused pistikupesast valja. Enne arvuti uuesti sisseliilitamist pange 
arvutile kaas alati peale tagasi. 

Kui patarei ei ole oigesti paigaldatud, voib tekkida plahvatusoht. Ohutuse 
mottes arge kunagi piiiidke vana patareid uuesti laadida, lahti monteerida ega 
poletada. Vahetage see ainult sama tiiiipi voi tootja soovitatud muud tiiiipi 
patarei vastu. Kaesolevas personaalarvutis on liitiumpatarei, mis 
raskemetalle ei sisalda. Kuid keskkonnakaitse huvides arge seda siiski 
olmejaatmete hulka pange. Palun tagastage kasutatud patareid kauplusesse, 
millest te need ostsite, selle arvuti miiiijale voi HP-le, et need saaks kas 
retsiikleerida voi labimoeldult likvideerida. Kasutatud patareisid voetakse 
tagasi tasuta. 

Kui teil on modem: 

Arge piiiidke seda toodet aikese ajal telefoniliiniga iihendada. Telefoniliini 
eelnevalt vorguliidesest lahutamata arge paigaldage telefoni pistikupesasid 
margadesse kohtadesse. Isoleerimata telefonijuhtmeid voi terminale voite 
puudutada vaid siis, kui telefoniliin on vorguliidesest lahutatud. 
Telefoniliinide paigaldamisel voi muutmisel olge ettevaatlik. Valtige telefoni 
kasutamist (valja arvatud traadita telefon) aikese ajal - tekib pikseloogi oht. 
Arge kasutage telefoni gaasilekkest teatamiseks lekke laheduses. 
Arge puudutage sideplaati, eemaldamata eelnevalt iihendust telefonivorguga. 



Seadme hooldamine 

ETTEVAATUST Laserkettadraiviga tootamise ajal kahjustuse valtimiseks arge puudutage 
laatsa. 



PN: D81 10-90026 
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Roheline sisse liilitatud 

olekuindikaator Kovaketta aktiivsuse 
(Oranz uneolekus) indikaator 

Sisse/valjaliilitusklahv 




Arvuti iilesseadmine ja kasutamine 

Kaesolev peatiikk opetab, kuidas oma arvutit iiles seada ja kasutada. 



1 Arvuti iilesseadmine ja kasutamine 

Arvuti lahtipakkimine 



Arvuti lahtipakkimine 



HOI A TUS Kui te pole kindel, et saate arvutit voi monitori ohutult tosta, arge proovige 

seda ilma abistajata teisaldada. 



Arvuti 




Asetage arvuti tugevale lauale kergesti ligipaasetavate pistikupesade 
lahedale, jartes piisavalt ruumi klaviatuurile, hiirele ja muudele tarvikutele. 
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1 Arvuti iilesseadmine ja kasutamine 

Hiire, klaviatuuri, monitori ja printeri uhendamine 



Hiire, klaviatuuri, monitori j a printeri uhendamine 

Uhendage hiir, klaviatuur, monitor j a printer arvuti tagakiiljele. Pistikud on 
sellise kujuga, et neid saab ainult ilhtviisi sisse panna. 




25 kontaktiga 
paralleelpistik 
Pistik 



Monitor 



pistikut 1 jarjestikpistik 



1 . USB-i toetavad : a) Windows 95 uusim versioon (mSnedele mudelitele eelnevalt laaditud); b) Windows 98. 
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1 Arvuti iilesseadmine ja kasutamine 

Vorku uhendamine (ainult valitud mudelitel) 



Vorku uhendamine (ainult valitud mudelitel) 

Oma arvuti vorkuiihendamisest teatage oma vorguhaldurile. 

Uhendage vorgukaabel RJ-45 UTP (varjestamata bifilaarkaabel) kohtvorgu 
pistikuga. 



10/1 




HP pakub ka draivereid ja installeerimisteavet mitte-HP 
vorguadapterplaatide kohta. Vt. LAN Card Ready HP tugiteenuste 
kodulehekiiljelt Intemetis aadressil www . hp . com/go/vectrasupport. 
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1 Arvuti iilesseadmine ja kasutamine 

Multimeediatarvikute uhendamine 



Multimeediatarvikute uhendamine 



Ootamatust miirast pohjustatud ebamugavustunde valtimiseks keerake enne 
korvaklappide voi kolarite iihendamist helitugevus alati vaikeseks. Valjude 
helide kuulamine pikema aja jooksul voib teie kuulmist piisivalt kahjustada. 
Enne korvaklappide pahepanemist asetage nad timber kaela ja keerake 
helitugevus vaikeseks. Kui olete korvaklapid pane pannud, suurendage 
aeglaselt helitugevust, kuni leiate mugava kuulamistaseme, ning jatke 
helitugevuse nupp sellesse asendisse. 

Kui teil on modem: 

Arge ptitidke seda toodet aikese ajal telefoniliiniga tihendada. Telefoniliini 
eelnevalt vorguliidesest lahutamata arge paigaldage telefoni pistikupesasid 
margadesse kohtadesse. Isoleerimata telefonijuhtmeid voi terminale voite 
puudutada vaid siis, kui telefoniliin on vorguliidesest lahutatud. 
Telefoniliinide paigaldamisel voi muutmisel olge ettevaatlik. 
Valtige telefoni kasutamist (valja arvatud traadita telefon) aikese ajal - tekib 
pikseloogi oht.Arge kasutage telefoni gaasilekkest teatamiseks lekke 
laheduses. Koik sisendid ja valjundid on eriti ohutu madalpingeahelaga, valja 
arvatud telefoni- ja liinipesad, mis on kaugsidevorgu pingeahelaga. Enne 
igasuguse kaane eemaldamist lahutage arvuti alati analoog-telefoniliinidest. 
Arge puudutage ega eemaldage kaarti communications, lahutamata enne 
tihendust telefonivorguga. 

Teie arvuti tagapaneelil on korvaklappide pesa, mikrofonipesa ja audio- 
sisendpesa. Audio-sisendpesa kaudu saate valistest allikatest heli importida. 
Aparaate saate tihendada ka MIDI/juhtkangi pessa. 
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1 Arvuti iilesseadmine ja kasutamine 

Toitekaablite uhendamine 



HOIATUS 



Toitekaablite uhendamine 

Ohutuse mottes iihendage arvuti alati maandatud seinakontakti. Kasutage 
alati oigesti maandatud pistikuga toitekaablit -kas niisugust, nagu on kaasa 
antud selle arvutiga, voi teie riigis kehtivatele eeskirjadele vastavat kaablit. 
See arvuti iihendatakse elektrivorgust valja toitekaabli eemaldamisega 
pistikupesast. See tahendab, et arvuti peaks olema hasti ligipaasetava 
pistikupesa lahedal. 


















1 x 





Pingevali 
ku luliti 



1 Eemaldage arvuti toitekaablilt hoiatussilt kontrollige, et pinge oleks 
seatud teie riigijaoks oigeks. (Pinge seatakse tehases ja peaks juba oige 
olema.) 



ETTEVAA TUST Arvuti kaivitamine vale pingega voib seda piisivalt kahjustada. 



2 Uhendage toitekaablid monitori ja arvutiga. (Pistmikud on sellise kujuga, 
et neid saab sisse panna ainult iihtviisi.) 

3 Uhendage monitori toitekaabel ja arvuti toitekaabel maandatud 
pistikupessa. 
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1 Arvuti iilesseadmine ja kasutamine 

Arvuti esmakordne kaivitamine 



Arvuti esmakordne kaivitamine 

Kui teie arvutisse on tarkvara eelnevalt installeeritud, siis see arvuti 
esmakordsel kaivitamisel algvaartustatakse. Selle protsessi kaigus 
haalestatakse tarkvara teie keelele ja haalestatakse tarkvara kasutama teie 
arvutise installeeritud riistvara (parast tarkvara algvaartustamist voite satteid 
muuta). 

Teie tarkvara algvaartustamine 

ARGE liilitage arvutit tarkvara algvaartustamise ajal VALJA - sellel voib 
olla ootamatuid tagajargi. 

1 Liilitage sisse enne monitor ja seejarel arvuti. 

Kui arvuti on sisse liilitatud, ilmub HP logo. Arvuti teeb kaivitustesti 
(POST). 

Kui kaivitustesti kaigus ilmneb viga, kuvatakse see automaatselt 
arvutiekraanile. Teil palutakse vajutada (~F2~) , kaivitamaks vea 
parandamiseks programmi Setup. 

2 Algab tarkvara algvaartustamisrutiin. 

3 Kui algvaartustamisrutiin on lopule joudnud, vajutage OK ja arvuti 
taaskaivitub. 

Parast arvuti taaskaivitumist 

□ Seadke klaviatuur mugavasse asendisse. 

□ Seadke monitori heledus ja kontrastsus oma soovi kohaselt. Kui pilt ei 
taida ekraani voi ei ole tsentreeritud, reguleerige seda monitoril olevatest 
nuppudest. Lahemalt vt. monitori kasutusjuhisest. 

□ Seadke oma tookeskkond mugavaks (vt. Programs O HP Info O 
Working Comfortably lahemalt). 

□ Installeerige oma rakendustarkvara. . 
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1 Arvuti iilesseadmine ja kasutamine 

Okonoomse energiatarbimisreziimi kasutamine 



Operatsioonisusteemi vahetamine 

Kui vahetate oma arvutil kasutatavat operatsioonisusteemi, kontrollige, et 
vali Plug & Play O/S oleks meniiiis Advanced Setup- programmis 
oigesti seatud. (Arvuti Setup-programmi paasemiseks kaivitage arvuti uuesti 
ja vajutage kaivitumise ajal Qjg}.) 

• Isehaalestuvate operatsioonisiisteemide puhul, nagu seda on Windows 95 
ja Windows 98, seadke vali Plug & Play O/S Yes. 

• Mitteisehaalestuvate operatsioonisiisteemide puhul (nagu Windows NT 
4.0) seadke see vali No. 

Operatsioonisusteemi dokumentatsioonist voite kontrollida, kas teie 
operatsioonisiisteem on isehaalestuv. 

Arvuti seiskamine 

Arvuti seiskamiseks kontrollige, et olete koigist programmidest valjunud, 
ning kasutage siis oma operatsioonisusteemi sulgemise kasku meniiiist 
Start. 



Okonoomse energiatarbimisreziimi kasutamine 

Okonoomne energiatarbimisreziim voimaldab teil vahendada arvuti iildist 
energiatarbimist, aeglustades joudeolekus selle tegevust. 

Arvuti Okonoomse energiareziimi saate konfigureerida HP Setup- programmist. Vt. 

haalestusprogramm General Power Settings meniiiis Power programmis Setup. (Arvuti 
Setup Setup- programmi paasemiseks kaivitage arvuti uuesti ja vajutage 

kaivitumise ajal [¥2] .) 

Operatsioonisusteemi Operatsioonisiisteemide Windows NT 4.0, Windows 95 ja Windows 98 
energiatarbimisreziim voimalused okonoomse energiatarbimisreziimi rakendamiseks on erinevad. 
Vt. lahemalt operatsioonisusteemi dokumentatsioonist. 

Vastavus EPA ja Energy Star® partnerina on HP maaranud, et see toode vastab Windows 95 
Energy Star voi Windows 98 kasutamisel Energy Star® okonoomse energiatarbimise 

nouetele juhistele. 
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1 Arvuti ulesseadmine ja kasutamine 

Juhitavus 



Juhitavus 

Teie arvuti on vaga hasti juhitav. Sellele on eelnevalt laaditud riistvara 
haldamise vahend HP TopTools. Lahemat teavet TopToolsi kohta leiate, kui 
kl5psate Programs C HP DMI or votate iihendust HP kodulehekiiljega 
Intemetis aadressil www . hp . com/toptools . 



Tarkvara ja draiverid 

HP tugiteenuste lehekiiljelt www . hp . com/go/vectrasupport osast 
"Software and Drivers" voite oma arvutile uusimad draiverid ja BlOS-i alia 
laadida. 



Taiendav teave ja spikker 



Teie arvuti kovakettadraivist 

Taiendav teave teie arvuti kohta on teie arvuti k5vakettadraivile eelnevalt 
laaditud. See teave sisaldab: 

• Teabe leidmine - kust leida teavet oma arvuti kohta, sh. lingid HP 
Interneti kodulehekiilje huvitavatele osadele. 

Windowsi kasutajad paasevad sellele lehekiiljele, klopsates nupule 
Start ja klopsates siis Programs O HP Info C HP Vectra VEi. 

• Working in Comfort (Mugav tootada) - ergonoomika-alased juhised. 

Windowsi kasutajad paasevad sellele lehekiiljele, klopsates nupule 
Start ja klopsates siis Programs O HP Info C Working 
Comfortably. 
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1 Arvuti ulesseadmine ja kasutamine 

Taiendav teave ja spikker 

Teave HP tugiteenuste kodulehekulje kohta 

HP kodulehekiilg Intemetis sisaldab vaga mitmesugust teavet, sh. 
allalaaditavat dokumentatsiooni, teeninduse ja tugiteenuste voimalusi ning 
draiverite ja utiliitide viimaseid versioone. 

Teie arvuti kasutusjuhised 

HP Vectra tugiteenuste kodulehekulje 

(www.hp.com/go/vectrasupport) osast "Manuals" voite oma arvutile 
alia laadida mitmesugust dokumentatsiooni. Dokumendid on Adobe Acrobat 
(PDF) vormingus. 

Kattesaadavad on jargmised dokumendid: 

• Using Sound (Heli kasutamine) — kirjeldab, kuidas teie helisiisteemi 
voimalusi ara kasutada, sh. sisaldab teavet konfigureerimiseks ja 
veaotsinguks. 

• Troubleshooting and Upgrade Guide (Veaotsingu ja tootetaiendite juhis) 
- kirjeldab pohjalikult, kuidas teie arvuti probleeme lahendada ja 
tarvikuid installeerida. See sisaldab teavet ka teie arvuti tehniliste ja 
turvaomaduste kohta. Seda juhist kirjeldatakse pohjalikult jargmises osas. 

• Service Handbook (Teeninduse kasiraamat) - teave taiendavatest ja 
vahetatavatest tooteosadest koos HP osade numbritega. 

• Technical Reference Manual (Tehniline kasiraamat) - tehniline teave 
siisteemi komponentide kohta (emaplaat, kiibikomplekt, BIOS jt.). 

Voite regulaarselt sellelt kodulehekiiljelt vaadata, missuguseid uusi 
dokumente saab teie arvutile alia laadida. 
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1 Arvuti ulesseadmine ja kasutamine 

Taiendav teave ja spikker 



Veaotsingu ja tootetaiendite juhis 

Selle juhise saab Acrobat (PDF) vormingus alia laadida. Selles leidub 
jiirgmist pohjalikku teavet: 

• Teie arvuti veaotsing. 

• Tarvikute installeerimine, sh. : 

• Malu installeerimine 

• Massmaluseadmete installeerimine 

• Tarvikuplaatide installeerimine 

• Turvakaabli installeerimine 

• Patarei vahetamine 

• Kaitsetoe paigaldamine. 

• Ohutuse ja juhitavuse omadused 

• Tehniline teave arvuti kohta, sh. : 

• Emaplaadi sillused 

• Katkestusnouded, otsemallupoordused ja S/V-aadressid, mida teie 
arvuti kasutab. 

Juhis Troubleshooting and Upgrade Guide (Veaotsingu ja tootetaiendite 
juhis) sisaldab veaotsingu kohta pohjalikumat teavet kui kaesolev 
kasutusjuhis. 

Selleks et juhist Troubleshooting and Upgrade Guide lugeda ja valja 
triikkida, peab teie arvutil olema Adobe Acrobat Reader. Kui teie arvutisse 
pole Acrobat Readerit veel installeeritud, v5ite selle tasuta alia laadida 
Adobe'i kodulehekiiljelt (www . adobe . com). 

Veaotsingu ja tootetaiendite juhise allalaadimine 

Juhise Troubleshooting and Upgrade Guide saate alia laadida HP Vectra 
tugiteenuste lehekiiljelt www . hp . com/go/vectrasupport, osast 
"Manuals", kus peate valima oma arvuti. 
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1 Arvuti ulesseadmine ja kasutamine 

Taiendav teave ja spikker 
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2 



Pohiprobleemide lahendamine 



Kaesolevast peatiikist leiate abi oma arvuti probleemide lahendamiseks. See 
sisaldab jargmist teavet: 

• Arvuti ja riistvara sagedaminiesinevate probleemide lahendamine 

• HP riistvaradiagnostikaprogrammi DiagTools kasutamine 

• Korduma kippuvad kiisimused 

• Mida teha, kui vajate veel abi 

• Hewlett-Packardi tugi- ja teabeteenistused 

Pohjalikumat teavet leiate juhisest Troubleshooting and Upgrade Guide HP 
kodulehekiiljelt www . hp . com/go/vectrasupport. 



2 Pohiprobleemide lahendamine 

Kui teie arvuti ei kaivitu oigesti 



Kui teie arvuti ei kaivitu oigesti 



Arvuti ei lulitu sisse 


Kas olete kontrollinud, et... 


Kuidas 


Arvuti toitekaabel on oigesti uhendatud. 


Uhendage arvuti toitekaabel tootavasse maandatud pistikupessa. 



Kaivitustestil ilmneb viga 

Arvuti kaivitumisel ekraanile ilmuv veateade voi piiksukood n 




Kas olete kontrollinud... 


Kuidas 


Konfiguratsiooni seda osa, milles kaivitustest vea avastas. 


Vt. Troubleshooting and Upgrade Guide HP 
kodulehekuljel www. hp. com/go/vectrasupport 



Kui teie arvutil on riistvaraprobleem 



Monitor ei toota... 


Arvuti toiteindikaator poleb, kuid monitor jaab tuhjaks. 


Kas olete kontrollinud, et ... 


Kuidas 


Monitor (valgusdioodnaidik) on sisse lulitatud. 


Valgusdioodsignaalide (roheline, oranz, vilkuv) tahendusi vt. 
monitori kasutusjuhisest. 


Monitori toitekaabel on oigesti uhendatud. 


Uhendage toitekaabel - kontrollige, et see oleks uhendatud 
tootava maandatud pistikupesa ja monitoriga. 


Monitori heledus ja kontrastsus oleksid oigesti 
seatud. 


Kontrollige seadeid monitori ekraanilt voi monitori esipaneeli 
nuppudest. 


Alglaadimise ajal naete kujutist, kuid siis laheb ekraan tuhjaks. 


Kas olete kontrollinud, et... 


Kuidas 


Monitoriseaded teie arvutis uhilduvad teie 
monitoriga. 


• Windows NT 4.0: kui kaivitamisel kiisitakse, sisestage VGA-reziim, 
seejarel lahtestage eraldusvoime. 

• Windows 95/98: Kaivitage arvuti uuesti. Ilmub HP ekraan. 
Piiksu kuuldes vajutage F8 ning kaivitage siis arvuti ohutus 
reziimis. Tehke topeltklops arvuti ikoonil Display (Control 
Panel), , seejarel tehke klops nupul Settings . Liugurit 
kasutades lahtestage eraldusvoime. 
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2 Pohiprobleemide lahendamine 

Kui teie arvutil on riistvaraprobleem 



Klaviatuur ei toota ... 


Kas olete kontrollinud, et ... 


Kuidas 


Klaviatuuri kaabel on oigesti uhendatud. 


Pistke kaabel oigesse pessa arvuti tagakuljel. 


Klaviatuur on puhas ja ukski klahv pole kinni jaanud. 


Kontrollige, et koik klahvid oleksid (ihekorgused ning et 
ukski poleks kinni jaanud. 


Klaviatuur ise ei ole defektne. 


Kas asendage klaviatuur kindlalt tootava klaviatuuriga voi 
proovige seda klaviatuuri mone teise arvutiga. 


Kui arvuti kaivitub, kuid probleem pusib ... 


Kasutage programmi DiagTools. Vt. Ik. 68. 



Hiir ei toota. 



Kas olete kontrollinud, et ... 



Kuidas 



Hiire kaabel on oigesti uhendatud. 



1 Liilitage arvuti valja. 

2 Pistke kaabel oigesse pessa arvuti tagakuljel. 



Te kasutate oiget draiverit. Kui kasutate HP taiustatud hiirt, 
kontrollige, et oleks installeeritud oige draiver. See draiver on HP 
taiustatud hiirega kaasas. 



Uusimaid draivereid saate alia laadida HP 
kodulehekuljelt 

www . hp . com/go/vectrasupport 



Hiir on puhas. 



Puhastage hiire muna, nagu allpool naidatud. 




Hiir ise ei ole defektne. 



Asendage hiir kindlalt tootava hiirega voi 
proovige oma hiirt teise arvutiga. 



Kui arvuti kaivitub, kuid probleem pusib ... 



Kasutage programmi DiagTools. Vt. Ik. 68. 



Kaivitustesti ajal ilmneb viga 



Kas olete kontrollinud... 



Kuidas 



Oma Setup- programmi seadeid. 



1 Liilitage arvuti sisse voi kaivitage uuesti. 

2 Kui ilmub teade Press F2 to enter Setup vajutage klahvi F2 . 



Taiendavat teavet Setup- programmi kohta vt. Troubleshooting and Upgrade Guide, mille voite saada HP 
kodulehekuljelt www. hp . com/go/vectrasupport. 
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2 Pohiprobleemide lahendamine 

HP riistvaradiagnostika utiliit DiagTools 



HP riistvaradiagnostika utiliit DiagTools 

Vectra riistvaradiagnostika utiliit DiagTools aitab teil diagnoosida HP Vectra 
arvutite ja toojaamade riistvaraga seotud probleeme. 
See toovahendite seeria aitab teil: 

• Kontrollida oma siisteemi konfiguratsiooni ja oiget funktsioneerimist . 

• Diagnoosida riistvaraga seotud probleeme. 

• Anda HP tugiteenustele tapset teavet, et nad saaksid teie probleeme 
kiiresti ja tohusalt lahendada. 

Lahemalt selle utiliidi kohta vt. Vectra Hardware Diagnostics User's Guide 
(Vectra riistvaradiagnostika kasutusjuhis), mille leiate PDF-vormingus 
(Adobe Acrobat) HP kodulehekiiljelt. 

Kust saada utiliiti DiagToolsi leiate arvutiga kaasasolevalt diagnostika ja taaste laserkettalt 
DiagTools? Diagnostics and Recovery CD-ROM. Selle utiliidi uusima versiooni voite 

alia laadida ka HP kodulehekiiljelt www . hp . com/go/vectrasupport. 

DiagToolsi DiagToolsi kaivitamiseks: 

kaivitamine 

1 Pange Diagnostics and Recovery CD-ROM arvuti laserkettadraivi. 

2 Kaivitage arvuti uuesti. 

3 Arvuti buudib laserkettalt ja ekraanile ilmub meniiii. Valige DiagToolsi 
kaivitamine. 

4 Diagnostikatestide labiviimiseks jargige ekraanilolevaid juhiseid. 

Enne testide labiviimist tuvastab see utiliit automaatselt teie siisteemi 
kogu riistvarakonfiguratsiooni. 



68 



2 Pohiprobleemide lahendamine 

Korduma kippuvad kusimused 



Korduma kippuvad kusimused 

K: Kust leida abi kohtvSrgukaartide installeerimiseks arvutisse? 
V: Vt. osa LAN Card Ready HP tugiteenuste kodulehekiiljelt 

www . hp . com/go/vectrasupport. Siit leiate teavet levinumate installeeritavate 
kohtvorgukaartide kohta, kohtvorgukaartide draiverite installeerimise ja draiverite 
endi kohta. 

K: Kust leida lisateavet tarvikute installeerimiseks arvutisse? 
V: Juhis Troubleshooting and Upgrade Guide sisaldab tarvikute installeerimiseks 
pohjalikku teavet ja on kdttesaadav HP tugiteenuste kodulehekiiljelt 
www . hp . com/go/vectrasupport. 

K: Kuidas oma arvuti operatsioonisusteemi uuesti installeerida? 
V: Kasutage arvutiga kaasasolevat diagnostika ja taaste laserketast. 

K: Kuidas ma v5in kindel olla, et see tarkvara/riistvara, mida ma soovin oma 
arvutisse installeerida, on uhilduv? 

V: Vt. Tested Product List aadressil www. hp. com/go/vectrasupport. 

K: Miks mu arvuti tootab aeglaselt/ annab imelikke teateid? 

V: Teie arvuti voib olla nakatunud viirusesse. Pange kdima arvutisse eelnevalt 

laaditud viirusetorje-utiliit. 

Kuiprobleem piisib, vahetage oma arvuti BIOS uuema versiooni vastu. BlOS-ija 
uuendamisjuhised voite alia laadida aadressilt 
www . hp . com/go/vectrasupport. 

K: Mul on olnud arvutiga probleeme alates sellest ajast, kui ma iihe uue tarkvara 
installeerisin. Mida teha? 

V: Korvaldage arvutist see tarkvara, et naha, kas siis probleem kaob. Kui probleem 
piisib, poorduge tarkvaratootja poole, et saada abi voi teavet uhildumisprobleemide 
kohta. 

K: Mu asjainstalleeritud riistvara on iihe teise seadmega vastuolus, Kuidas seda 
probleemi lahendada? 

V: See voib olla katkestusnouete vastuolu. Vajutage Setup-programmi sisenemiseks 
F2, kui kaivitamise ajal ilmub Press F2 to enter Setup , seejarel valige uuele 
seadmele veel mitte kasutusel olev katkestusnoude number. 

K: Kuidas lisahelikaardi installeerimisel blokeerida arvutis integraalsed 
heliomadused (Windows NT 4.0, Windows 95 ja Windows 98 korral)? 
V: Valige Control Panel Start- menuiist ja klopsake ikoonile Multimedia O 
Advanced. Seejarel klopsake ikoonile Audio Device ja valige raadionupp Do not 
use audio features on this device. 
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2 Pohiprobleemide lahendamine 

Korduma kippuvad kusimused 

K: Kas ma saan kasutada USB-riistvara koigi minu arvutisse eelnevalt laaditud 
operatsioonisiisteemidega? 

V: Ei. USB-i toetavad ainult eelnevalt laaditud Windows 95 ja Windows 98. 
K: Kas mu arvuti arvestab 2000. aasta saabumisega? 

V: Koik uued Vectrad tulevad 2000. aastale uleminekuga toime probleemideta. 
Lahemat teavet vt. HP 2000. a. kodulehekiiljelt www. hp. com/year2000. 

K: Programm vaidab, et ta vajab minu arvutis rohkem vaba malu. Kuidas malu 
vabastada? 

V: Vdljuge avatud programmidest, mida te parajasti ei kasuta. 
Kustutage oma kovakettalt iilearused failid. 

K: Kuidas ma vSiksin kuulda oma programmi heli? 

V: Kontrollige, et teie multimeediatarvikud oleksid oigesti installeeritud (vt. I 
peatukk). 

Kontrollige, et teie programm oleks oigesti installeeritud. Valige Start C Programs 
O Accessories C Multimedia C Volume Control. Kontrollige, et poleks valitud 
vaigistust. Reguleerige helitugevust, kuni kuulete heli. 

K: Kust leida teavet HP uusimate draiverite kohta? 
V: www . hp . com/go/vectrasupport. 

K: Mida teha, kui ma vajan teist jarjestikporti? 

V: HP voib pakkuda tarvikuna teise jarjestikpordi lisamiseks lisakaardi. 
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2 Pohiprobleemide lahendamine 

Kas vajate ikka veel abi? 



Kas vajate ikka veel abi? 

Pohjalikumat abi leiate juhisest Troubleshooting and Upgrade Guide , mis 
on kattesaadav HP kodulehekiiljelt 

www . hp . com/go/vectrasupport. 

Moned nouanded veaotsinguks: 

• Kaivitage arvuti uuesti ja vaadake, kas probleem piisib. 

• Kasutage HP DiagToolsi. Sellega voite koostada oma arvuti 
riistvaraprofiili (Support Ticket), mille saate faksi voi postiga 
tugiteenistusse saata. Vt. Ik. 68 teavet DiagToolsi kasutamise kohta. 

• Kiilastage HP tugiteenuste kodulehekiilge 

(www . hp . com/go/vectrasupport), et naha, kas see probleem on 
teada. 

• Uuendage oma arvuti BIOS (baasvahetussiisteem). Teie arvuti uusim 
BIOS ja juhised BlOS-i uuendamiseks leiate HP tugiteenuste 
kodulehekiiljelt www . hp . com/go/vectrasupport. 

• Pange probleem iiksikasjalikult kirja, et saaksite seda tapselt kirjeldada. 
Vt. "Teabe kogumine oma arvuti kohta enne tugiteenistuse poole 
poordumist, lehekiiljel 72. 

• Moelge, kas voisite seda probleemi millegagi pohjustada. 

• Kui voimalik, hoidke oma siisteem toos ja telefoni laheduses, kui te 
helistate. 

• Soovitame poorduda kohaliku HP miiiija poole voi HP tugiteenistusse 
valjaspool tipptunde (keskhommikul ja varasel ohtupoolikul). Lahemat 
teavet vt. "Hewlett-Packardi tugi- ja teabeteenused, lehekiiljel 72. 
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2 Pohiprobleemide lahendamine 

Hewlett-Packardi tugi- ja teabeteenused 



Hewlett-Packardi tugi- ja teabeteenused 

HP teeninduse ja tugiteenuste kohta leiate lahemat teavet HP tugiteenuste 
kodulehekiiljelt 

www . hp . com/go/vectrasupport. 

Teabe kogumine oma arvuti kohta enne tugiteenistuse poole 
poordumist 

Markige tiles moned jargnevalt nimetatud andmed. See aitab HP 
tugiteenistusel teie probleemi kiiresti ja tohusalt lahendada. 



Arvuti kirjeldus 


Mudeli number 


Vt. silti arvuti paremal kuljel. 


Seerianumber 


Vt. silti arvuti paremal kuljel. 


RAM 

• Installeeritud megabaitide arv 

• HP RAM voi m5ne muu 
tootjafirma RAM 


• Muutmalu mahtu naete Setup- programmi peameniiust, kuhu paasete, kui 
vajutate arvuti kaivitumise ajal F2. 

• Mitte-HP muutmaluga voib esineda uhilduvusprobleeme. 


Kusimus voi probleem 


Kirjeldage luhidalt probleemi. 


Sagedus 


Kui sageli on seda probleemi esinenud? 


Kas tootab korralikult? 


Kui kaua on arvuti normaalselt tb'otanud? 


Hiljutised muudatused arvutis 


Kas arvutile on hiljuti muudatusi tehtud? 


Riistvara konfiguratsioon 


Missugust BlOS-i versiooni te 
kasutate? 


BlOS-i versiooni naete Setup- programmi peameniiust, kuhu pa'asete, kui 
vajutate arvuti kaivitumise ajal F2. 


Kas BlOS-i parameetreid on 
muudetud? 


Kas probleem tekkis parast BIOS-is Setup- programmiga muudatuste 
tegemist? 


Koostage lisakaartidega 
kasutatavate pilude ja katkestuste 
loetelu (naiteks kohtvork, heli ja 
vaikearvuti susteemiliides). 


Sellega saate kontrollida katkestuste vastuolusid. Katkestusnouded leiate 
DiagTools abil (vt. Ik. 68). 


Operatsioonisusteem 


Kas te kasutate arvutile eelnevalt 
laaditud operatsioonisusteemi 
originaaltarkvara? 




Kui ei, siis missugust 
operatsioonisusteemi versiooni te 
kasutate? 


Valige Settings O Control Panel menuust Start ja klopsake siis ikoonile 
System. Operatsioonisusteemi versiooni naete ikooni alt System. 
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2 Pohiprobleemide lahendamine 

Hewlett-Packardi tugi- ja teabeteenused 



Kas operatsioonisusteem on 
andnud veateateid? 


Palume veateate teksti tapselt ules kirjutada. 


Kas on olnud vigu alglaadimise 
(kaivitustesti) ajal? See test 
kontrollib koiki installeeritud 
komponente. 


Koik kaivitustesti ( POST) vead naidatakse monitoriekraanil voi edastatakse 
piiksukoodidena. 
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2 Pohiprobleemide lahendamine 

Hewlett-Packardi tugi- ja teabeteenused 
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Vectra VEi 7 (Celeron- 
protsessor) 



Toiteplokk 



KSvakettadraiv 



Emaplaat 

Pohimalu 

Tarvikuteplaadi 
pilud 




Laserkettadraiv 



Protsessor 



Vectra VEi 8 (Pentium- 
protsessor) 

Protsessor 



Flopidraiv 



Toiteplokk 



Esipaneelilt kasitsetav seadmeriiul 
Naiteks universaaldigitaalketta voi 
zip-draivi jaoks. 



Kovakettadraiv 



Emaplaat 

Tarvikuteplaa* 

Pohimalu 




Laserkettadraiv 



Flopidraiv 



Esipaneelilt kasitsetav seadmeriiul 
Naiteks universaaldigitaalketta 
voi zip-draivi jaoks. 



Riistvarakomponentide vahetamine 



Kaesolevast peatiikist leiate teavet riistvarakomponentide valjavahetamise 
kohta. Arvuti taiendamise ja tarvikute paigaldamise kohta vt. 
Troubleshooting and Upgrade Guide HP kodulehekiiljelt 
www . hp . com/ go/vectrasupport. 



3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Enne kui alustate 



Enne kui alustate 

Enne kui hakkate komponente vahetama, lugege jargnevat loiku. 

HOIATUS Ohutuse m5ttes tommake enne arvuti kaane eemaldamist alati toitekaabel ja 

sideiihendused pistikupcsast valja. Enne arvuti uuesti sisseliilitamist pange kaas 
alati tagasi. 

ETTEVAATUST Staatiline elekter voib elektroonikakomponente kahjustada. 

Liilitage koik seadmed VALJA. Arge puudutage oma roivastega tarvikut. 
Staatilise elektri neutraliseerimiseks toetage tarvikukott arvutile, sel ajal kui 
te tarvikut kotist valja votate. Puudutage tarvikut voimalikult vane j a 
ettevaatlikult. 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Kaane ja esipaneeli eemaldamine ja tagasipanemine 



Kaane ja esipaneeli eemaldamine j a tagasipanemine 

Kaane Enne kaane eemaldamist liilitage monitor ja arvuti valja, lahutage koik toite- 

eemaldamine ja sidekaablid. Vajaduse korral keerake kaas arvuti tagakiiljelt lukust lahti. 

1 Keerake lahti kolm vaikest arvuti tagakiiljel asuvat pitskruvi ja avage 
kaas, libistades seda ca 2 cm vorra enda poole ja tostes siis maha. 




2 cm 




2 Vajaduse korral eemaldage ka esipaneel. Paneeli eemaldamiseks tostke 
kaks kinnitusklambrit tiles, kallutage paneeli ettepoole ja tostke see maha. 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Kaane ja esipaneeli eemaldamine ja tagasipanemine 



Kaane 

tagasipanemine 



Enne kaane tagasipanemist kontrollige, et koik sisemised kaablid oleksid 
oigesti iihendatud ja ohutult veetud. 

1 Vajaduse korral pange esipaneel tagasi. Selleks pistke kolm 

plastmasskonksu arvuti raami esikiilje avadesse ja vajutage paneel 
klopsuga paika. 




2 Langetage kaas ja libistage see paika. 



2 cm 




3 Kinnitage kolm arvuti tagakiiljel olevat pitskruvi. 

4 Vajaduse korral lukustage kaas votmega arvuti tagakiiljelt. 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Malumooduli vahetamine 



Malumooduli vahetamine 




Pohimalu koht 
(mooduleid 

voib 
paigaldada 
molemasse 
pilusse) 




VEi7 mudelid 



VEi8 mudelid 



1 Votke arvuti kaas ara (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud). 

2 Avage kaks klambrit ja votke vana malumoodul valja. 




3 Pange sisse uus malumoodul (seda joondades) ja sulgege kaks klambrit. 












4 Pange kaas tagasi (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud). 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Tarvikuteplaadi vahetamine 



Tarvikuteplaadi vahetamine 

1 Eemaldage arvuti kaas (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud). 

2 Eemaldage vana plaati kinnihoidev kruvi. 

3 Votke vanast plaadist k5vasti kinni ja tommake see ettevaatlikult valja. 




4 Uut plaati hoolikalt joondades libistage see paika, suruge see kindlalt 
pilusse ja kinnitage kinnituskruvi. 




5 Pange kaas tagasi (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud) . 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Missuguseid draivipistmikke kasutada 



Missuguseid draivipistmikke kasutada 



Sisedraivid, naiteks kovakettadraivid, universaaldigitaalkettadraivid ja 
laserkettadraivid, tuleb iihendada andme- ja/voi toitekaablitega. Nende 
draivide valjavahetamisel kontrollige, et te kasutaksite oigeid andme- ja 
toitepistmikke. 

Laserketta-, universaaldigitaalketta- v5i zip-draiv VGCtra VEi 7 



P5hidraiv 
(buudidraiv) 
KSvakettadraiv 




Flopikettadraiv 



Laserketta-, universaaldigitaalketta- voi zip-draiv 



Vectra VEi 8 



Pohidraiv 
(buudidraiv) 
Kovakettadraiv 




Flopikettadraiv 



Toitepistmikud 


Arvuti number 


Kasutamiseks 




3 


K5vakettadraivid, universaaldigitaalketta- 
, laserketta- ja zip-draivid 






1 


Flopikettadraiv 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Kovakettadraivi vahetamine 



Kovakettadraivi vahetamine 

Teavet oma kovakettadraivi sisu kattesaamise kohta vt. Troubleshooting and 
Upgrade Guide HP kodulehekiiljelt www . hp . com/go/vectrasupport. 

1 Votke arvutilt kaas (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud). 

2 Eemaldage draivi andme- ja toitekaablid. 




3 Eemaldage neli kinnituskruvi ja libistage draiv aluselt valja. 




ETTEVAA TUST Kasitsege kovekettadraivi selle paigaldamise ajal ettevaatlikult. Seda voib 
kahjustada ka kukkumine poole sentimeetri vorra. 

4 Libistage uus kovakettadraiv draivialusele (oiges suunas) ja kinnitage 
kruvid. 

5 Uhendage koik andme- ja toitekaablid. 

6 Pange kaas tagasi (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud) . 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Laserkettadraivi (v6i universaaldigitaalkettadraivi) vahetamine 



Laserkettadraivi (voi universaaldigitaalkettadraivi) 
vahetamine 

Valtimaks elektrilooki ja silmade kahjustamist laseriga, arge lasermoodulit 
avage. Lasermoodulit peaks teenindama ainult teeninduspersonal. Arge 
piiiidke laserseadet mingil viisil muuta. Laserdraivi energiavajaduse ja 
lainepikkuse kohta voite lugeda sildilt. See on I klassi lasertoode . 

1 Eemaldage arvutilt kaas ja esipaneel (nagu kaesolevas peatiikis 
kirjeldatud). 

2 Lahutage koik draivi pistmikud. Sellel voib olla ka audiokaabel (mi da siin 
pole naidatud). 




3 Votke lahti vana draivi kinnitavad kruvid ja libistage draiv arvuti 
esikiiljelt valja. 




Kolmas lisakruvi 



83 



3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Laserkettadraivi (voi universaaldigitaalkettadraivi) vahetamine 



Monedel mudelitel on ka kolmas kinnituskruvi, mis asub draiviavause teisel 
kuljel. Kui draivi ei saa parast kahe kruvi eemaldamist valja libistada, votke 
valja flopiketta/kovaketta avaus (kirjeldatud osas "Flopidraivi vahetamine" ) 
ja eemaldage ka kolmas kinnituskruvi. 

4 Libistage uus draiv avausse ja pange kruvid tagasi. 

5 Uhendage koik pistmikud. 

6 Pange arvuti esipaneel ja kaas tagasi (nagu kaesolevas peariikis 
kirjeldatud). 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Flopidraivi vahetamine 



Flopidraivi vahetamine 

1 Eemaldage arvuti kaas (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud) . 

2 Eemaldage kovakettadraivi pistmikud. 




3 Eemaldage flopidraivi pistmikud. 




4 Eemaldage draivi aluselt kolm kinnituskruvi ja libistage siis alust (ca 3 cm 
vorra) tagasi, kuni selle saab valja tosta. 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Flopidraivi vahetamine 



5 Keerake lahti kolm draivialuse kiilgedel olevat kruvi ja votke vana 
flopidraiv valja. 




6 Libistage draivialusele (oige suunaga) uus flopidraiv ja kinnitage kruvid. 

7 Pange draivialus tagasi ja kinnitage kolm kinnituskruvi. 




8 Kinnitage pistmikud uue flopidraivi ja kovakettadraivi kiilge. 

9 Pange kaas tagasi (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud). 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Celeron-protsessori vahetamine (mudelitel VEi7) 



Celeron-protsessori vahetamine (mudelitel VEi7) 

MARKUS HP ei toeta protsessori taiendamisi. Jargnev teave on moeldud selleks, et 

aidata teil defektne protsessor vahetada HP tugiteenistuselt saadud uue 
protsessoriga. 

1 Eemaldage arvutilt kaas (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud) . 

2 Votke jahutusradiaator klambritest lahti ja eemaldage. Kinnitusklambrid 
voivad olla jargmised: 

3 Tostke protsessoripesa avamiseks kang iiles ja tostke see valja. 




Variant 1 Variant 2 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Celeron-protsessori vahetamine (mudelitel VEi7) 



4 Asetage uus protsessor pesa kohale, nii et selle nurgatahis oleks pesa 
nurgatahisega kohakuti. 




Variant 1 Variant 2 



5 Paigaldage uus protsessor j a fikseerige see kangi langetamisega kohale. 

6 Vaj aduse korral suurendage j ahutuspinda. Pange j ahutusradiaator tagasi 
ja kinnitage klamber. Kinnitusklamber voib olla eespool naidatud kujuga. 

MARKUS Jahutusradiaatorit protsessoriga iihendav jahutuspind voib saada 

protsessorite vahetamisel kahjustatud. Jahutuspinna juurdetellimiseks vt. 
teeninduse kasiraamatut, mille saab alia laadida kodulehekiilje osast 
"Manuals" www . hp . com/go/vectrasupport. 

7 Pange kaas tagasi (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud). 

MARKUS Kui te vahetate protsessorit v5i emaplaati, voib osutuda vajalikuks ka BIOS- 

it uuendada. Oma arvuti uusima BlOS-i ja juhised BlOS-i uuendamiseks 
leiate aadressilt www . hp . com/go/vectrasupport. 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Pentium-protsessori vahetamine (mudelid VEi8) 



Pentium-protsessori vahetamine (mudelid VEi8) 

MARKUS HP ei toeta protsessori taiendamisi. Jargnev teave on moeldud selleks, et 

aidata teil defektne protsessor HP tugiteenistuselt saadud uue protsessoriga 
asendada. 

1 Eemaldage arvutilt kaas (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud) . 

2 Votke vana protsessor valja. 

a Avage kiiiinega iihel kiiljel olev kinnitusklamber ja keerake siis 
protsessor teise kaega klambrist valja. 

b Avage teisel kiiljel olev kinnitusklamber ja tostke protsessor valja. 




3 Paigaldage uus protsessor. Joondage protsessor hoolikalt pilu kohale ja 
suruge see siis kindlalt alia, kuni see klopsuga paika jaab. 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Pentium-protsessori vahetamine (mudelid VEi8) 

4 Kui uue protsessoriga on kaasas sillus, pistke sillus protsessori 
jahutusradiaatori ees asuvasse silluseplokki. 




Protsessori sageduse 
sillus (kaasas ainult 
monedel protsessoritel) 



5 Pange kaas tagasi (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud). 

Kui te vahetate protsessorit voi emaplaati, voib osutuda vajalikuks ka BIOS- 
it uuendada. Oma arvuti uusima BlOS-i ja juhised BlOS-i uuendamiseks 
leiate aadressilt www . hp . com/go/vectrasupport. 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Emaplaadi vahetamine 



Emaplaadi vahetamine 

HP ei toeta emaplaadi taiendamisi. Jargnev teave on moeldud selleks, et 
aidata teil defektne emaplaat HP tugiteenistuselt saadud uue emaplaadiga 
asendada. 

1 Eemaldage arvutilt kaas (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud) . 

2 Eemaldage flopi- ja kovakettadraivide alus, et emaplaadile paremini 
juurde paaseda (vt. "Kovakettadraivi vahetamine" and "Flopidraivi 
vahetamine" ). 

3 Eemaldage (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud) vanalt emaplaadilt 
pohimalu, protsessor ja tarvikuplaadid (kui neid on). Kui plaadi kiiljes on 
kaableid, peate ka need lahti votma. 

4 Eemaldage kuus plaati paigalhoidvat kruvi ja tostke plaat ettevaatlikult 
valja, et arvuti tagakiilje pistmikke mitte kahjustada. 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Emaplaadi vahetamine 



5 Paigaldage uus emaplaat. Selleks joondage uue emaplaadi tagumised 
pistmikud tagapaneeli sisekiiljel olevate avadega. Langetage emaplaat 
kahele asendikontaktile ja pange tagasi seda paigalhoidvad kruvid. 




6 Pange pohimalu, protsessor ja tarvikuplaadid (kui neid on) uuele 
emaplaadile tagasi (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud). Uhendage 
uuesti koik varem eraldatud kaablid ja asetage draivialus tagasi. 

7 Pange kaas tagasi (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud). 

Kui te vahetate protsessorit voi emaplaati, voib osutuda vajalikuks ka BIOS- 
it uuendada. Oma arvuti uusima BlOS-i ja juhised BlOS-i uuendamiseks 
leiate aadressilt www . hp . com/go/vectrasupport. 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Toiteploki vahetamine 



Toiteploki vahetamine 

HOIA TUS Elektriloogi valtimiseks arge toiteplokki avage. Selle sees pole osi, mida kasutaja 

\ oiks teenindada. 

MARKUS HP ei toeta toiteploki taiendamisi. Jargnev teave on m5eldud selleks, et aidata 

teil defektne toiteplokk HP tugiteenistuselt saadud uue toiteplokiga asendada. 

1 Eemaldage arvutilt kaas (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud) . 

2 Eemaldage koik sisemised toitepistmikud. 




Kovakettadraiv Universaaldigitaal Flopidraiv Vorgutoide 

s(id) ketta-ja (emaplaadil) 

laserdraiv(id) 

3 Eemaldage toiteploki kolm kinnituskruvi. 

4 Libistage vana toiteplokk ohuvoolujuhikust eemale ja votke see valja. 




5 Pange sisse uus toiteplokk. 
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3 Riistvarakomponentide vahetamine 

Toiteploki vahetamine 

6 Pange toiteploki kolm kinnituskruvi tagasi. 




7 Uhendage uuesti koik toiteploki sisemised pistmikud. 

8 Pange kaas tagasi (nagu kaesolevas peatiikis kirjeldatud). 
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Informatsioon nouetele vastavuse kohta ja 
garantii 



Teave nouetele vastavuse kohta 



VASTAVUSE DEKLARATSIOON 
Vastavalt ISO/IEC juhisele 22 ja EN 45014 



Tootja nimi: HEWLETT-PACKARD 
Tootja aadress: 5 Avenue Raymond Chanas 

38053 Grenoble Cedex 09 

FRANCE 

deklareerib, et: toote nimi: personaalarvuti 

mudeli number: HP VECTRA VEi 7 DT/XXX 
HP VECTRA VEi 8 DT/XXX 

vastab jargmistele tootespetsifikatsioonidele: 

OHUTUS Rahvusvaheline: IEC 60950:1991 +A1 +A2 +A3+A4 / GB4943-1995 
Euroopa: EN 60950:1992 +A1 +A2 +A3 + A4 

EMC CISPR 22:1993 / GB9254-1988 / EN 55022:1994 klass B 1 > 

EN 50082-1:1992 

IEC 801-2:1992 / prEN 55024-2:1992 - 4kV CD, 8kV AD 
IEC 801-3:1984 / prEN 55024-3:1991 - 3V/m 
IEC 801-4:1988 / prEN 55024-4:1992 - 0.5 kV signaallatid, 

1 kV toiteliinid 

IEC 555-2:1982+A1:1985 / EN60555-2:1987 
IEC 1000-3-3:1994 / EN61000-3-3:1995 

FCC jaotis 47 CFR, osa 1 5, B-klass 2 > / ICES-003, nr. 2 / VCCI-2 1 ' 
AS/NZ 3548:1992 

Lisateave: Toode vastab jargmiste direktiivide nouetele ja kannab sellest tulenevalt EC-tahist: EMU direktiiv 

89/336/EMU, muudetud direktiiviga 93/68/EMU. Madalpinge direktiiv 73/23/EMU. 

1 ' Toodet on testitud Hewlett-Packardi personaalarvutisusteemide tuupilises konfiguratsioonis. 

2 *Kaesolev seade vastab Fbderaalse Sidekomisjoni (FCC) reeglite 15. osale. Kasutamisel tuleb arvestada jargmisi 

tingimusi: (1) seade ei tohi tekitada kahjulikku interferentsi; (2) seade peab taluma igasugust sellesse tulevat 

interferentsi, sh. niisugust, mis voib pohjustada tbos ebasoovitavaid haireid. 

Grenoble Jean-Marc JULIA 

Detsember 1998 Kvaliteedijuht 



AINULT vastavuse kusimustes, pbbrduge: 
esindaja poole USA-s: 

Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager. 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304. (Tel.: (415) 857-1501 ) 
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FCC (ainult USA) 

Foderaalse Sidekomisjoni teade raadiosagedusinterferentside kohta 
Hoiatus: 

Kaesolevat seadet on testitud ja see vastab B-klassi digitaalseadmete normidele, mis on kehtestatud FCC reeglite 15. 
osas. Need reeglid on moeldud piisava kaitse kindlustamiseks kahjulike interferentside vastu elamurajoonides. See seade 
genereerib ja kasutab ning voib kiirata raadiosagedusenergiat, ja kui seda pole installeeritud ning ei kasutata vastavalt 
juhistele, voib see tekitada raadiosidele kahjulikku interferentsi. Pole aga garanteeritud, et konkreetse installeerimise 
tulemusena interferentsi ei tekiks. Kui kaesolev seade tekitab raadio- voi televisioonivastuvotule kahjulikku 
interferentsi, mida saab kindlaks teha seadme valja- ja sisseliilitamise teel, on kasutajal soovitatav interferentsi 
vahendamiseks kasutada iiht voi mitut jargmistest votetest: 

• vastuvotuantenn timber suunata voi paigutada 

• suurendada seadme ja vastuvotja vahelist kaugust 

• tihendada seade pistikupessa, mis kuulub teise vooluringi kui see, millesse on iihendatud vastuvotja 

• paluda abi seadme kohalikult mtiujalt voi kogenud raadio-televisioonitehnikult. 

Hewlett-Packardi testid FCC reeglitega vastavuse kontrollimiseks sooritati HP toega valisseadmete ja HP varjestatud 
kaabliga, mis on kaasas ka teie susteemiga. Muudatused, mida Hewlett-Packard pole otseselt heaks kiitnud, voivad jatta 
kasutaja ilma oigusest seadmega tootada. 

Patarei vahetamine 

Kui patarei ei ole oigesti paigaldatud, voib tekkida plahvatusoht. Ohutuse mottes arge kunagi ptiiidke vana patareid 
uuesti laadida, lahti votta ega poletada. Asendage patarei ainult tootja poolt soovitatud sama voi ekvivalentset ttitipi 
patareiga. Kaesoleval arvutil on liitiumpatarei, mis ei sisalda raskemetalle, kuid keskkonnakaitse huvides on siiski 
parem, kui te ei pane patareid olmejaatmete hulka. Palun tagastage kasutatud patareid kauplusesse, kust te need voi 
arvuti ostsite, voi Hewlett-Packardile, et neid saaks retstikleerida voi keskkonnale kahjutul viisil kaidelda. Kasutatud 
patareid voetakse tagasi tasuta. 



Arvuti rets iikleer imine 

HP jargib kindlalt keskkonnakaitse noudeid. Teie HP personaal arvuti arvestab nii palju kui voimalik keskkonda. 

Kui teie vana arvuti kasutusiga lopule jouab, voib HP selle retsukleerimiseks ka tagasi votta. 

HP tagasivotmissusteem toimib mitmes riigis. Vastuvoetud seadmed saadetakse monda HP Euroopas voi USA-s 
asuvasse retsukleerimistehasesse. Detaile voetakse nii palju kui voimalik uuesti kasutusele. Ulejaanud osad 
retsiikleeritakse. Eriti hoolikalt kaideldakse patareisid ja muid potentsiaalselt toksilisi aineid, mis redutseeritakse 
spetsiaalse keemilise protsessi kaigus kahjututeks komponentideks. 

Kui soovite HP toodete tagasi votmissiisteemi kohta lahemalt teada, poorduge oma kohaliku miiuja voi HP lahima 
muiigikontori poole. 
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HP riistvara iildine garantii 



(jldpohimotted 

Kaesolev HP riistvara iildine garantii annab teile, tarbijale, otsese oiguse Hewlett-Packardilt kui tootjalt garantiid ntiuda. 
Konkreetseid garantiiga antavaid oigusi vt. teie tootega kaasaantud HP garantiikaardilt. Lisaks sellele voib teil olla 
vastavalt kehtivatele kohalikele seadustele voi HP-ga solmitud spetsiaalsele kirjalikule lepingule ka muid seaduslikke 
oigusi. 

AUSTRAALIAS JA UUS-MEREMAAL TARBIJATEGA TEOSTATUD TEHINGUTELE 
KAESOLEVAS GARANTIIS ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA SELLE 
TOOTE TEILE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD 
OIGUSI (VALJA ARVATUD, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID. 

TEIE RIIGI SEADUSTESVOlVAD OLLA ETTE NAHTUD TEISTSUGUSED GARANTIlOlGUSED. 
SELLISEL JUHUL VOlTE SAADA TAPSEMAT TEAVET KOHALIKULT HP VOLITATUD 
MUUJALT VOI HP MUUGI- JA TEENINDUSKESKUSEST. 

Garantiiremont voi vaijavahetamine 

HP riistvara 

HP garanteerib, et teie HP riistvara, tarvik voi varu on teie tootega kaasaantud HP garantiikaardil margitud 
garantiiperioodi jooksul ilma materjali- voi teostusdefektideta. Ent HP ei garanteeri lisaks eeltoodule iga HP riistvara, 
tarviku voi varu katkematut ja vigadeta ttiod. 

Kui HP ei suuda toote garantiiperioodi ajal piisavalt liihikese aja jooksul teie toodet garanteeritud seisundi 
kindlustamiseks remontida, on teil oigus (toote ostuhinna ulatuses) raha tagasi saada, kui tagastate toote kohe HP 
kohalikule volitatud esindajale voi monele teisele HP poolt maaratud isikule. Kui ei ole otseselt teisiti margitud voi HP- 
ga kirjalikult kokku lepitud, tuleb kogu siisteemi protsessoriploki eest raha tagasisaamiseks tagastada koik selle 
riistvarakomponendid. 

Kaesolev garantii holmab siisteemi protsessoriplokki, klaviatuuri, hiirt ja Hewlett-Packardi tarvikuid siisteemi 
protsessoriplokis - videoadaptereid, massmaluseadmeid, liidesekontrollereid jne. 

Siisteemi protsessoriploki valiseid HP tooteid - valiseid salvestuse alamsiisteeme, kuvareid, printereid ja muid 
valisseadmeid - katavad neile toodetele kehtivad garantiid. 

HP tarkvara on kaetud teie HP toote kasutusjuhises sisalduva HP tarkvaratoote piiratud garantiiga. 

HP EI paku tuge selle toote konfigureerimiseks vorguserveriks. . Soovitame kasutada vorguserveri-vajaduste katmiseks 
HP NetServers. 

Kui ei ole teisiti margitud ja kui see on kohalike seadustega lubatud, voivad riistvaratooted sisaldada ka iimbertootatud 
osi (mis on ttitiomadustelt uutega ekvivalentsed) voi osi, mida voib olla varem juhuslikult kasutatud. HP voi 
riistvaratooted remontida voi asendada need (i) toodetega, mis on ttioomadustelt remonditavate voi valjavahetatavate 
osadega ekvivalentsed, kuid mida voib olla varem kasutatud, voi (ii) toodetega, mis voivad sisaldada iimberttititatud, 
kuid ttioomadustelt uutega ekvivalentseid osi voi varem juhuslikult kasutatud osi. 

Mitte-HP riistvara 

Varem installeeritud mitte-HP riistvaral ja mitte-HP komponentidel, mis on installeeritud parast teie HP-toote ostmist, 
voivad olla teistsugused garantiitingimused, kui on HP-tootel, millesse need on installeeritud. 

Koik mitte-HP tooted voi siisteemi protsessoriploki valised seadmed - valised salvestuse alamsusteemid, kuvarid, 
printerid ja muud valisseadmed - on kaetud nendele toodetele kehtivate miiujagarantiidega. 

Ostu toendamine ja garantiiperiood 

Teie riistvaratootele kindlustatakse HP garantiikaardil margitud garantiiaja jooksul teenindus ja tugi, kui toendate toote 
esialgset ostukuupaeva, millega saab kindlaks maarata teie toote garantiiaja alguse. Kui te ei saa ostu ttiendada, 
arvestatakse garantiiperioodi (tootele margitud) tootmiskuupaevast. 

Valistused 

Garantii ei kehti defektide suhtes, mis on pohjustatud: (a) ebaoigest voi puudulikust hooldusest voi kalibreerimisest; (b) 
HP poolt mittetarnitud tarkvarast; (c) remontimisest, hooldusest, muutmisest voi vaarkasutamisest volitamata isikute 
poolt; (d) kasutamisest eirates toote triikisavaldatud kasutamistingimusi; (e) kasutamiskoha ebaoigest ettevalmistamisest 
voi hooldusest; voi (f) muudest taolistest valistustest, mis voivad olla kaesolevas garantiis otseselt margitud. 
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Piirang kaudsetele garantiidele 

KUI KEHTIVAD KOHALIKUD SEADUSED SEDA LUBAVAD, PIIRATAKSE KAESOLEVAGA KOIKI 
TOOTJAPOOLSEID KAUDSEID GARANTIISID VOI SIHIPARASEKS KASUTAMISEKS MOELDUD MUUGIGA 
SEONDUVAID VOI MUID KAUDSEID GARANTIISID EELTOODUD OTSESE GARANTII KESTUSEGA. 

Ainus hiivitus 

KUI KEHTIVAD KOHALIKUD SEADUSED SEDA LUBAVAD, ON KAESOLEVAS GARANTIIS ESITATUD 
HUVITUSED AINSAD TEIE KASUTUSES OLEVAD HUVITUSED. VALJA ARVATUD EESPOOL MARGITUD 
ASJAOLUD, EI VASTUTA HP MINGIL JUHUL ANDMETE KAOTSIMINEKU EGA OTSESTE, ERILISTE, 
JUHUSLIKE, JARELDUSLIKE (SH. SAAMATAJAANUD KASUM) EGA MUUDE KAHJUDE EEST, POHINEGU 
NEED SIIS LEPINGUL, SUUTEOL VMS. 



99 



HP tarkvaratoote litsentsileping ja tarkvara- toote piiratud garantii 



Teie arvutisse HP Vectra on installeeritud moned tarkvaraprogrammid. Enne kui jatkate, lugege palun labi tarkvara 
litsentsileping. 

LUGEGE KAESOLEV LITSENTSILEPING JA PIIRATUD GARANTII HOOLIKALT LABI, ENNE KUI 
KAESOLEVA SEADMEGA TOOD ALUSTATE. OIGUSED TARKVARALE ANTAKSE TEILE AINULT 
TINGIMUSEL, ET KLIENT ON LITSENTSILEPINGU KOIGI TINGIMUSTEGA NOUS. KUI ALUSTATE 
SEADMEGA TOOD, SIIS SEE TAHENDAB, ET TE OLETE NENDE TINGIMUSTEGA NOUS. KUI TE EI 
NOUSTU LITSENTSILEPINGU TINGIMUSTEGA, PEATE KAS TARKVARA OMA KOVAKETTA DRAIVILT 
EEMALDAMA JA ORIGIN AALKETTAD HAVITAMA VOI TAGASTAMA KOGU ARVUTI JA TARKVARA, ET 
KOGU RAHA TAGASI SAADA. KONFIGURATSIOONI KASUTAMAHAKKAMINE NAITAB, ET OLETE 
LITSENTSITINGIMUSI AKTSEPTEERINUD. 

HP tarkvaratoote litsentsileping 

KUI ALLPOOL POLE TEISITI MARGITUD, REGULEERIB KAESOLEV HP TARKVARATOOTE 
LITSENTSILEPING KOIGI TEILE KUI HP KLIENDILE KOOS HP ARVUTITOOTEGA TARNITUD 
TARKVARAPROGRAMMID E KASUTAMIST. SEE ON ULIMUSLIK KOIGI MITTE-HP TARKVARA 
LITSENTSITINGIMUSTE SUHTES, MIDA ELEKTRONKUJUL VOIB LEIDA, JA MUUDE ARVUTITOOTE 
PAKENDIS SISALDUVATE DOKUMENTIDE JA MATERJALIDE SUHTES. 

Markus: Microsofti operatsioonisiisteemi tarkvara litsents on teile antud Microsofti loppkasutaja litsentsilepinguga. 
(EULA), mis sisaldub Microsofti dokumentatsioonis. 
Tarkvara kasutamist reguleerivad jargmised litsentsitingimused: 

KASUTAMINE. Klient voib kasutada tarkvara iihes suvalises arvutis. Klient ei tohi tarkvara vorku iihendada ega seda 
muul viisil mitmes arvutis kasutada. Kui see ei ole seadusega lubatud, ei tohi klient tarkvara poordassambleerida ega 
dekompileerida. 

KOPEERIMINE JA KOHANDAMINE. Klient voib tarkvara kopeerida voi kohandada: (a) arhiveerimiseks voi (b) 
kui kopeerimine voi kohandamine on tarkvara kasutamiseks arvutis vajalik, tingimusel et koopiaid ja kohandatud 
variante muul viisil ei kasutata. 

OMANDIOIGUS. Klient on nous, et tal ei ole omandioigust tarkvarale, vaid ainult selle fuusilisele kandjale. Klient 
tunnistab tarkvarale antud autorioigust j a selle kaitstust autorioiguse seadustega. Klient tunnistab, et tarkvara 
valjatootaja voib olla moni kolmandast isikust tarkvaratarnija, kelle nimi on margitud tarkvaras autorioigust kasitlevate 
markuste osas ja kel on oigus Klienti kaesoleva lepingu alusel autorioiguse rikkumise eest vastutusele votta. 

LASERKETAS TOOTE TAASTAMISEKS . Kui teie ostetud arvutis on toote taasteks vajalik laserketas, siis: (1) voib 
toote taaste laserketta ja/voi tugiutiliidi tarkvara kasutada ainult selle HP arvuti kovaketta taastamiseks, millega toote 
taaste laserketas algselt kaasa anti. (ii) Microsofti operatsioonisiisteemi tarkvara kasutamine sellel toote taaste laserkettal 
allub Microsofti loppkasutaja litsentsilepingule (EULA). 

TARKVARALE OMATAVATE OIGUSTE ULEANDMINE. Klient voib oma oigused tarkvarale iile anda 
kolmandale isikule ainult koos koigi oiguste iileandmisega ja ainult sel juhul, kui Klient votab kolmandalt isikult enne 
nousoleku taita kaesoleva litsentsilepingu tingimusi. Sellise iileandmise korral noustub Klient, et tema oigused 
tarkvarale lopetatakse ja ta kas havitab oma koopiadja kohandatud variandid voi annab need kolmandale isikule iile. 

LITSENTSIDE VALJASTAMINE JA EDASIMUUK. Klient ei tohi ilma Hewlett-Packardi eelneva kirjaliku loeta 
tarkvara koopiaid ega kohandatud variante avalikult rendile anda, neile litsentsi valjastada ega neid edasi miiiia 
fuiisilistel kandjatel ega kaugside teel. 

LOPETAMINE Hewlett-Packard voib kaesoleva tarkvaralitsentsi lopetada, kui monda kaesolevatest tingimustest ei ole 
taidetud, tingimusel et Hewlett-Packard on palunud Kliendil rikkumine lopetada ja Klient ei ole seda kolmekiimne (30) 
paeva jooksul parast seda teinud. 

UUEMAD REDAKTSIOONID JA TOOTETAIENDID. Klient on nous, et tarkvara ei holma uuemaid redaktsioone 
ega tootetaiendeid, mille saab Hewlett-Packardilt tellida eraldi tugilepinguga. 

EKSPORDIKLAUSEL. Klient kohustub mitte eksportima ega re-eksportima tarkvara ega selle koopiat voi kohandatud 
varianti vastuolus USA Ekspordiameti maarusega voi muude kehtivate maarustega. 

USA VALITSUSE OIGUSTE PHRID. Kasutamine, paljundamine voi avaldamine USA Valitsuse poolt allub DFARS 
252.227-7013 Hewlett-Packard Company, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 U.S.A tehniliste andmete ja 
arvutitarkvara klausli alaloigus (c)(l)(ii) kehtestatud piirangutele. USA muude ministeeriumide ja valitsusasutuste 
oigusi peale Kaitseministeeriumi reguleerib FAR 52.227-19(c)(l,2). 
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HP tarkvaratoote piiratud garantii 

KAESOLEV HP TARKVARATOOTE PIIRATUD GARANTII HOLMAB KOIKI TEILE KUI HP KLIENDILE KOOS 
HP ARVUTITOOTEGA TARNITUD TARKVARAPROGRAMMIDE, KAASA ARVATUD 

OPERATSIOONISUSTEEMI TARKVARA KASUTAMIST. SEE ON ULIMUSLIK KOIGI MITTE-HP TARKVARA 
LITSENTSITINGIMUSTE SUHTES, MIDA ELEKTRONKUJUL VOIB LEIDA, JA MUUDE ARVUTITOOTE 
PAKENDIS SISALDUVATE DOKUMENTIDE JA MATERJALIDE SUHTES. 

Tarkvara 90-paevane piiratud garantii. HP garanteerib UHEKSAKUMNEKS (90) PAEVAKS alates ostukuupaevast, 
et tarkvara taidab sellele programmeeritud juhised, kui koik failid on oigesti installeeritud. HP ei garanteeri tarkvara 
katkematut ega vigadeta tood. Kui see tarkvaratoode ei taida garantiiperioodil sellele programmeeritud juhiseid, tarnib 
HP Kliendile defektideta tarkvara koos juhistega uuesti installeerimiseks voi teda selles abistades. 

HP tarkvara 

Teie tootega kaasaantud HP garantiikaardiga garanteerib HP eelnevalt installeeritud tarkvaral niisuguste materjali- ja 
teostusdefektide puudumise, mille tulemusena HP tarkvara ei funktsioneeri, kuigi HP toodet ja HP tarkvara kasutatakse 
oigesti. Kui eespool pole otseselt teisiti margitud, ei garanteeri HP iihegi HP tarkvara katkematut ega vigadeta tood. 

Kui HP-le teatatakse HP tarkvaratootes selle garantiiajal ilmnenud defektist, siis HP omal valikul ja vastavalt 
konkreetsele garantiile: 

/. aitab uuesti installeerida defektideta tarkvara VOI 

2. varustab lopptarbijast klienti defektideta tarkvara ja kirjalike juhistega uuesti installeerimiseks. 

Komplekteeritud, eelnevalt installeeritud HP voi mitte-HP tarkvara uuestilaadimi.st HP vol tema poolt mddratud isiku 
poolt HP garantii ei holma. 

Kui HP ei suuda tarkvara piisavalt liihikese aja jooksul valja vahetada, voib Klient toote ja koigi koopiate tagastamisel 
ostuhinna tagasi saada. Kui ei ole teisiti margitud ega HP-ga kirjalikult kokku lepitud, ei saa komplekteeritud voi 
eelnevalt installeeritud tarkvara tagastada raha tagasisaamiseks eraldi, ilma et tagastataks kogu komplekteeritud voi 
eelnevalt installeeritud susteemi. 

Mitte-HP tarkvara 

Koigile eelnevalt installeeritud j a komplekteeritud mitte-HP tarkvaraprogrammidele annab garantii selle tarkvara muiija 
ja mitte HP. 

Irdkandja (kui see komplekti kuulub). HP garanteerib, et irdkandja, kui see komplekti kuulub ja toode on sellele 
salvestatud, on normaalse kasutamise korral materjali- ja teostusdefektideta UHEKSAKUMNE (90) PAEVA jooksul 
alates ostukuupaevast. Kui kandjal ilmneb garantiiperioodil defekte, saab Klient kandja HP-le valjavahetamiseks 
tagastada. Kui HP ei suuda kandjat piisavalt liihikese aja jooksul vahetada, on Kliendil voimalus toote tagastamisel ja 
tarkvaratoote koigi mitte-eemaldatavatel kandjatel olevate teiste koopiate havitamisel ostuhind tagasi saada. 

Garantiinouetest teatamine. Klient peab esitama koik garantiinouded HP-le kirjalikult hiljemalt kolmekiimne (30) 
paeva jooksul parast garantiiperioodi loppu. 

Garantii piirid. HP ei anna selle toote suhtes iihtki muud otsest kirjalikku ega suulist garantiid. Igasugune kaudne 
garantii miiiidavuse voi sihtotstarbeks kasutamiseks sobivuse kohta on piiratud kaesoleva kirjaliku garantii 90-paevase 
kestusega. Kui teie (osa)riik voi provints ei luba kaudse garantii kestust piirata, siis see eeltoodud piirang voi valistus 
teie suhtes ei kehti. Kaesolev garantii annab konkreetsed juriidilised oigusedja teil voib olla oma (osa)riigis voi 
provintsis ka muid oigusi. 

Vastutuse ja huvituste piirid. EESPOOL NIMETATUD HUVITUSE ON AINSAD KLIENTIDELE ANTAVAD 
HUVITUSED. HP EI VASTUTA MINGIL JUHUL OTSESTE, KAUDSETE, ERILISTE, JUHUSLIKE EGA 
JARELDUSLIKE KAHJUDE EEST (KAASA ARVATUD SAAMATAJAANUD KASUM), POHINEGU NEED SIIS 
GARANTIIL, LEPINGUL, SUUTEOL VOI MUUL TEOREETILISEL ALUSEL. Kui teie (osa)riigis voi provintsis ei 
ole lubatud juhuslikke ja jarelduslikke kahjusid valistada voi piirata, siis see eeltoodud piirang teie suhtes ei kehti. 

Garantiiteeninduse kasutamine. Garantiiteenindust pakub teile lahim HP muiigikontor voi muu kasutamisjuhises voi 
teenindusbrosiiuris margitud koht. 

AUSTRAALIAS JA UUS-MEREMAAL TARBIJATEGA TEOSTATUD TEHINGUTELE KAESOLEVAS 
GARANTIIS ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA SELLE TOOTE TEILE MUUMISE 
SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD OIGUSI (VALJA ARVATUD, KUI SEE 
ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID. 

(Variant 16/03/98) 
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Hewlett-Packardi 2000. a. garantii 



Lisaks koigile selle HP tootega kaasasolevate HP piiratud garantii tingimustele ja piirangutele garanteerib HP, et 
kaesolev HP toode on voimeline tapselt tootlema (sh., kuid mitte ainult, arvutama, vordlema ja jarjestama) XX ja XXI 
sajandist ja aastatest 1999 ja 2000 saabuvaid ja neisse ning nende vaheliselt saadetavaid kuupaevaandmeid, sh. tegema 
arvutusi liigaastatega, kui seda kasutada kooskolas HP poolt pakutava projektdokumentatsiooniga (sh. juhistega 
programmiparanduste ja -taiendite installeerimiseks), tingimusel et koik muud kombinatsioonis selle/nende HP 
too(de)tega kasutatavad tooted (n. riistvara, tarkvara, piisivara) vahetavad sellega omavahel oigesti kuupaevaandmeid. 
2000. a. garantii kehtib 31. jaanuarini 2001. 

(Variant 21/12/98) 
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Fiiusilised omadused 

Tapsemaid andmeid vt. personaalarvuti andmetabelist teegis HP kodulehekiiljel Internetis www . hp . com/desktop. 



Omadus 


Kirjeldus 


Kaal (v. a. monitor ja klaviatuur) 


8,7 kg 


M56tmed 


Laius: 41,8 cm 
Korgus: 14,0 cm 
Sugavus: 37,5 cm 


Jalgpind 


0,157 m 


Hoiutemperatuur 


-40 kuni 70°C 


Ohuniiskus hoiuruumis 


8 - 85% (suhteline), mittekondenseeruv t°-l 40°C 


Tbotemperatuur 


5 °C kuni 35 °C 


Ohuniiskus tboruumis 


15-80% (suhteline) 


Toide 


Toitepinge: 1 00 - 1 27 V, 200 - 240V VV (pingevaliku luliti) 

Toitesagedus: 50/60 Hz 

Maksimaalne valjundvbimsus: 90W pidev 



Energiatarve 



Energiatarve 
(Windows NT 4.0, Windows 95 ja 
Windows 98) 


115V/60Hzja230V/50Hz 


Too sisendita/valjundita 


<57W 


Too ilma sisendita/valjundita 


< 36 W 


Ooteolek (ainult Windows 95/98) 


<23W 


Valjalulitatud 


<3 W 



MARKUS Kui arvuti liilitatakse valja esipaneelil olevast sisse/valjalulitusklahvist, langeb energiatarve 

alia 5 W, kuid mitte nullini. Sellel arvutil kasutatav spetsiaalne sisse/valjalulitusviis pikendab 
tunduvalt toiteploki kasutusiga. Valjalulitatud olekus energiatarbe nullini viimiseks kas 
tommake arvuti pistik kontaktist valja v5i kasutage lulitiga toiteplokki. 



Muratekitamine 



Miiratekitamine 
(Moodetud vastavalt ISO 7779) 


Helitugevus 


Helirohk 


Tootamise ajal (tuupiliselt) 


LwA < 39 dB 


LpA < 35 dB 


Td'otamine pb'ordumisega 
kovakettadraivi poole (tuupiliselt) 


LwA < 40 dB 


LpA <36 dB 


Tbotamine poordumisega 
flopidraivi poole (tuupiliselt) 


LwA < 44 dB 


LpA <41 dB 



Liihiiilevaade arvuti dokumentatsioonist 



Kui soovite 



Arvuti ulesseadmine 



Ules seada 



Kaesolev juhis 
Arvuti ulesseadmine ja 
kasutamine 



Leida ules arvuti vigade 
pdhjused ja erinevad 
kasutada olevad 
tugiteenused 



Veaotsing ja tugiteenused 



Kaesolev juhis 
Pohiprobleemide lahendamine 
(Ainult kokkuvotlik teave) 

Arvuti veaotsingu ja taiendamise 
juhis 

www. hp. com/go/vectrasupport/ 





| Juhend | 








Oppida kasutama oma 
operatsioonisiisteemi 




Operatsioonisusteemi 
sidusspikker 

Kaivitus "3° Spikker ^Sisukord 
siisteemides Windows 95 ja 
Windows NT 4.0 

Operatsioonisiisteem 
Kasutusjuhis 



Oppida oma arvutit hooldama ja 
taiendama 




Kaesolev juhis 
Riistvarakomponentide 
valja vahetamin e 

Selle arvuti veaotsingu ja 
taiendamise juhis 

(pdhjalik teave) 

www.hp.com/go/vectrasupport/ 



J- 



